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Aleksander Fredro
(1793-1876)

W  okresie buntow, meczenstwa
i wzlotow wyobrazni literatura polska
byta $wiadkiem narodzin dziel, ktore
stanowig najczystsze wcielenie polskie-
go humoru - Pana Tadeusza Mickiewi-
cza i komedii Aleksandra Fredry. Fre-
dro urodzit si¢ w bogatej rodzinie, -
jacej swojg siedzib¢ na poludnie od
Lwowa, u stop Karpat. Rodzinne na-
zwisko zaznaczylo si¢ juz w literaturze
w siedemnastym wieku dzigki Andrze-
jowi Maksymilianowi Fredrze. Jako do-
rastajacy miodzieniec Fredro nie przeja-
wial zadnych literackich sklonnosci.
Wiédt  zywot zdrowego szczeniaka.
W wieku lat szesnastu wstgpit do armii
napoleonskiej Ksigstwa Warszawskiego
i stuzyt Napoleonowi wiernie az do
upadku jego cesarstwa. Walczyt w Rosji
i byl tam krotko jericem wojennym; we
Francji byt oficerem ordynansowym
sztabu generalnego i przemierzal polne
drogi tuz za samym Napoleonem. Zot-
nierz o wielkiej fizycznej wytrzymalo$ci i odwadze, kilka razy odznaczony, wigzat
swoj los z losem Napoleona nie z powodu entuzjazmu dla osoby swojego wodza,
lecz z poczucia obowigzku. Po klgsce Napoleona powrocit w swoje rodzinne strony
w Galicji, gdzie dokonczyl porzadkowania spraw rodzinnych i jako weteran, ktérego
czynne zycie skonczylo si¢, zaczal pisa¢ wylycznie dla wiasnej przyjemnosci. Fredro
byl cztowiekiem obdarzonym gorzkg i u§miechnig¢ty madroscia, zdobyty nie poprzez
ksigzki, ale przez zyciowe do$wiadczenie. Jego formalne wyksztalcenie bylo niemal
zadne i w swych pamig¢tnikach opowiada o tym, jak poprosil przyjaciela, aby mu
wyjasnil, co znaczy "Srednidowka”. A mimo to wierszowane komedie mialy si¢ sta¢
Jjego specjalnosciy. Fredro nie byt romantykiem. Jego sztuki (jakkolwiek czasem po-
rownywane do Goldoniego) wyrastajg wprost z polskiej komedii osiemnastowiecz-
nej. Totez wraz z Fredrg gatunek polskiej komedii wierszowanej, ktorej poczatki sig-
gaja komedii rybaltowskiej, osiggnat swoj szczyt. Wedtug wszelkiego prawdopodo-
bienstwa, niektore dziefa polskiego teatru barokowego byly mu takze znane. Nie na-
lezy patrze¢ na niego jedynie jako na spadkobierc¢ dydaktycznego nurtu o§wiecenia.
Fredro nie troszczyt si¢ o zadng tezg; byl poprostu opanowany demonem $miechu.
W przeciwienstwie do osiemnastowiecznych pisarzy komediowych, ktorzy postaci
ujmowali jako typy, Fredro budowal je jako temperamenty, indywidualizujac je,
czynigc je rzeczywiScie peinymi zycia, a aktorowi pozostawial sporo mozliwosci
w odgrywaniu danej roli, dzigki gestom, drobnym charakterystycznym znakom,
szczeg6lnym tikom. /.../

Fredro pozostawil okolo trzydziestu komedii, z czego jakie$ dwadziescia zostato
napisanych przed r. 1835, kiedy to, zaatakowany przez Seweryna Goszczynskiego,
ze jest niczym wigcej jak blaznem, obrazil si¢ i zamilkl na kilkanascie lat. N?bar-
dziej znane s Damy i huzary (1826) - farsa bardzo lubiana przez rezyserow; Sluby
panieriskie (napisane w r. 1827); Zemsta (1833); oraz Pan Jowialski (1832) - jedna
z mniej licznych sztuk Fredry pisanych prozg.

Podobizna z roku 1828 r.

Czeslaw Milosz " Historia literatury polskiej”
przel. Maria Tarnowska, Krakow 1993

Szanowni Panstwo, Drodzy Widzowie!

Nasze przedstawienie nosi tytut "Nie uchodzi, nie uchodzi
czyli damy i huzary”.

Zdecydowalismy sie na ten tytul dlatego, ze pragniemy zasy-
gnalizowac pewnq zmang. Nie tylko wystawiamy komedig
Aleksandra Fredry ”Damy i huzary” ale i dopisujemy cos do
niej. Dopisalismy dwadziescia piosenek, dokonujgc rowno-
czesnie niewielkich skrotow w dialogach.

Skroty sq bardzo malte i nie przekraczajq ilosciq zabiegow,
na ktore tradycyjnie pozwalajq sobie rezyserzy tego spekta-
klu.

Tym niemniej byloby nieuczciwosciq pozostawic tylko tytut
"Damy i huzary”. Toutes proportions gardées - autorzy "My
Fair Lady” podjeli podobng decyzje¢ zachowujgc przeciez
wigkszoS$¢ dialogow ze sztuki Bernarda Shawa " Pigmalion” .
Czy teatr ma prawo postgpowac w ten sposob z twdrczoscig
klasyka, najwybitniejszego polskiego komediopisarza?
Fredro odnosit sukcesy i bez piosenek.

Z drugiej strony istnieje tradycja lqczenia z muzykq tworczo-
sci Szekspira, Cervantesa, Wiktora Hugo i innych najwigk-
szych tworcow.

Znajgc upodobania Fredry do muzyki i dostrzegajgc "mu-
zycznosc” jego komedii podjelismy te probe z przekonaniem,
ze autor nie bedzie przez nas okaleczony a wrecz przeciwnie
- ujawni si¢ czasem niedostrzegana "melodyjnosc¢” struktury
i ukryty zamyst kompozycyjny catosci.

Czy nam sig to udato - osqdicie Paristwo sami.

oy "




GRAC FREDRE...

/...I Problem, jak interpretowa¢ dzielo Fredry, nie jest w zasadzie za-
gadnieniem teatralnym. To rzecz dla krytykow i historykow literatury.
Teatr winien stawia¢ sobie pytanie: jak go gra¢? Innymi stowy, jaka
jest istota fredrowskiego komizmu? A na to pytanie zadna interpretacja
dzieta nie odpowiada. Wigcej - ona t¢ odpowiedZ uniemozliwia, suge-
rujac, ze Fredro chcial powiedzie¢ wlasnie to, a nie co$ zupelnie inne-
go. A tym czasem on moze - co nam, Polakom, przyja¢ niezmiernie
trudno - wigc moze on poprostu chcial roz§mieszy¢. A skad plynie
$miech fredrowski? Zwazywszy na poczatki przysziego autora Zemsty,
to zwyczajnie z trzewi i ledZwi.

Matgorzata Swierkowska - Niecikowska

Fredro na scenie musi by¢ utrzymany w pewnym stylu, w pewnej nor-
mie. Kto$ kiedys$ powiedzial, i stusznie, ze komedie Fredry, to partytu-
ry muzyczne rozpisane nie na aktoréw, lecz na instrumenty. Ja si¢
z tym catkowicie zgadzam. Bo, pomy$lmy, np. Mgz i zona to jest cu-
downy kwartet na dwoje skrzypiec, altowke i wiolonczelg. Tylko trzeba
umieé¢ go zagra¢! Na czym ta umiejetno$¢ polega? Probowalismy to
dzisiaj roztrzasa¢ na wiele sposobow. Ja, rowniez na wlasny uzytek,
dosztam do tego, co jest niezb¢dne na pewno, by gra¢ Fredre. Trzeba
mie¢ jaka$ muzykalno§¢ w sobie i prawdziwy sluch muzyczny, poczu-
cie rytmu. Kto$, kto jest gtuchy, nie zagra Fredry dobrze, to jest pewne.

Anna Seniuk

Nie musze wiec ttumaczy¢, ze uczac aktorstwa nie mozna omingé Fre-
dry. Fredry nauczyciela: jezyka polskiego, swobodnego rozmawiania
wierszem, ksztalcenia sfuchu scenicznego (nb. teraz wigkszo$¢ rezyse-
row niezle widzi, styszy tylko kilku), poczucia komizmu, a przede
wszystkim gustu i smaku, a wigc zrozumienia, ze forma zawsze musi
by¢ podporzadkowana stylowi.
Ja osobiscie obcujac z Fredrowskim wierszem mam uczucie kapieli
w czystej, zrodlanej wodzie, zimnej przy wchodzeniu, ale orzezwiaja-
cej i od$wiezajacej przed codziennymi znojami tworczymi.
A mtodym recenzentom (pamigtajac o odréznieniu od krytykéw) odpo-
wiadam: zaden Francuz nie zapyta, po co gra¢ Moliera, Corneille’a czy
Racine’a. A jesli ktory$ z was nie rozumie, po co gra¢ Fredre, niech
przestanie zajmowac sig¢ teatrem - jest tyle pigknych zawodow. Albo...
z powrotem do szkoly!

Jan Englert

I dalej robi¢ Fredre i juz do konca dni moich tego nie przestang. Dla-
czego? Poniewaz jest on dla mnie najpigkniejszym, a w kazdym razie
najrado$niejszym zjawiskiem w polskim teatrze. Poniewaz jest inteli-

gentny, dowcipny, kpiarski, ale nie zloéliwy, poniewaz jest panski, jest
dobrze wychowany, cho¢ lubi poswintuszyé, poniewaz jest arcypolski
i poniewaz wybral, gdy inni wadzili si¢ z Bogiem, rwali kajdany, on
wybral w tym czasie komedig. I wieczna chwata mu za to!

Andrzej Lapicki

Nam, przyzwyczajonym do niewoli i lgku, agresja wydaje si¢ jedyna
odpowiedzig. Z tej perspektywy czytany byl Fredro dawniej, catkiem
niedawno, a moze jest czytany i dzisiaj. Grzech takiego spojrzenia spo-
czywa i na mnie, ktory w latach siedemdziesiatych koniecznie chciatem
zobaczy¢ w damach z Dam i huzarow stuzalcow austriackiego zaborcey,
a w huzarach prawych, szlachetnych i troch¢ naiwnych Polakow. Ale
c6z robic, jezeli taki byl wowczas obowigzek teatru; dobrze czy zle,
z sensem czy bez sensu, wszyscySmy walczyli. Walczy¢ - taka byla
wtedy powinno$¢ artysty.

Bohater Fredrowski natomiast jest wolnym czlowiekiem. Ta wol-
no$¢ wyznacza pole jego dziatania; jezeli cos go determinuje - to tylko
jego wlasna stabos$c¢. Prozno szuka¢ we Fredrowskich postaciach szcze-
golnej determinacji historig narodu, ktorej tak wiele u innych autorow -
tego samego pokolenia. Sg oczywiscie §lady, jak choc¢by stynna Pani
Barska z Zemsty, ale historia nie kieruje bezposrednio losami tych lu-
dzi, bohaterowie nie sg nig zniewoleni. Nie da si¢ wigc Fredrze dopisy-
wac dramatu politycznego. Nie ma tez u Fredry zniewolenia "polska
formy” - tzw. rozprawa z narodem tez nie do konca wchodzi w rachube.
Nie wyczuwa si¢ u autora zadnej innej programowej obsesji, ktora two-
rzytaby woal wokot postaci i zdarzen. Czlowiek Fredrowski poddany
jest jedynie swojej wlasnej namigtnosci, zyje w Polsce, w danym czasie
historii, ale te fakty nie stgpiaja jego stuchu na drugiego czlowieka i na
pierwotne, podstawowe formy egzystencji. Ludzie si¢ kochaja, niena-
widzg, oszukuja, zdradzaja, szanuja albo zaledwie znoszg. I cho¢, jak
napisatem, czasem mam wrazenie, ze akcja odbywa si¢ w "Wariatko-
wie”, to jednak pacjenci, nawet ci cigzko chorzy, sg uleczalni. Smiech,
tak potrzebny, nie zabija, lecz leczy.

A ja zyje z nimi - méwi Fredro - i prawdopodobnie tez choruj¢. Mozna
mnie uleczy¢ jak kazdego innego cziowieka. Nie mam szczegolnych
objawéw, nie prze$laduja mnie niezrozumiate dla innych upiory.
W swojej chorobie jestem normalny, taki jak inni na tym Swiecie.
Czy ten humanizm Fredrowski czemus stuzy? Czy nie nalezy w imig
wyzszych poteg, wazniejszych sztandarow ostrzej karci¢, gniewniej
krzyczeé, bezwzgledniej pigtnowaé? Moze i nalezy. Ale skoro hrabia,
jednak demokrata, chce tak siebie formulowac, to nam - demokratom
(od pigciu wiekow) nie wolno tego nie uszanowac.

Mikotaj Grabowski

(cytowane fragmenty pochodzg z wypowiedzi i artykulow, zamieszczonych
w czerwcowym numerze ~Teatru” z 1993 r., poswigconym A. Fredrze)
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Piesn o zabawianiu dam i strzale 7 moZdzierza

Major:

Kapelan:

Major:

Kapelan:

Major:

Kapelan:

Major:

Kapelan:

Gdziez znajdziecie traby, basetle, cymbatly,
Co by si¢ z mozdzierzem nabitym zrownaly?
Jaka skrzypka jeknie, jaki beben puknie,
Rownie przyzwoicie co armata huknie?

Hej, dawnej $wietnos$ci nie pojmuja miodzi,
Narodd teraz zniewieScialy!

Nie uchodzi... Nie uchodzi...

Prawdziwa tezyzna, prawdziwy me¢zczyzna,
Jak strzeli z fantazjq - kazdy racj¢ przyzna!
Jakaz to uciecha, w tym emocja cala
Btysnie, trzasnie, prasnie - finfa doskonata.
Odrobina strachu przecie nie zaszkodzi,
Chocby trochg popiszczaly!

Nie uchodzi... Nie uchodzi...

Skoro sie wizyte skiada u zolnierza,

Trzeba wachnaé prochu, postucha¢ mozdzierza.
Czysta to muzyka, sztuka znakomita.

Krzykne “wiwat damy” a ty - rym z kopyta!
Zacna niespodzianka grzecznosci dowodzi.
Nawet fawor to nie maly...

Nie uchodzi... Nie uchodzi...

Dajze kapelanie pok6j z tym moralem
Czy to ja w mtodo$ci dam nie zabawiatem?
Zabawiatem panny, me¢zatki 1 wdowy,
Teraz tez rozbawie, zarcik mam gotowy,
Wesoty fajerwerk uczt¢ nam ostodzi,
Smiechu bedzie co niemiara,

Nie, na honor... Nie uchodzi...

Mazur Majora

Przeciem nie kolek osadzony w plocie,
Jeszcze potrafig ztapa¢ muche w locie,
Jeszcze nie catkiem odstalem od $wiata,
Jeszcze z gwintowki ustrzelg dukata,

Jeszcze mi starczy i ognia i pary,

Cho¢ juz nie mtody, przeciem i nie stary.
Jeszcze si¢ trzyma na niedzwiedziu skora,
Jeszcze bym fikng dziarskiego mazura,
Mniejsza o daty i czy si¢ w nich mieszczg,
Czuje, ze moglbym jeszcze, jeszcze, jeszcze...

Ech, ech to nie grzech,
A przeciwnie - milo
Toz to fakt,

Tak czy siak,

Jeszcze by sig¢ zylo!

Jeszcze z daleka widze ile trzeba,

Jeszcze na wielu zabawig pogrzebach,

Jeszcze mi geba nieraz si¢ zaSmieje,

Jeszcze mi cieplo, zwlaszcza jak przygrzeje,
Fason wcigz trzymam, niczym si¢ nie blaznig,
Stysz¢, co méwia, byle by wyraznie.
Trzymam si¢ prosto, roboty mam mnostwo,
Rzadko choruje, chyba ze zjem tlusto,

Rad $witem wstajg, z soba si¢ nie pieszczeg,
Czuje, ze mogibym jeszcze, jeszcze, jeszCze...

Ech, ech to nie grzech,
A przeciwnie - mito,
Toz to fakt,

Tak czy siak,

Jeszcze by sig¢ zylo!



Aniela:

Rotmistrz:

Aniela:

Rotmistrz:

Aniela:

Rotmistrz:

Aniela:

Rotmistrz:

Razem:

Aniela:

Rotmistrz:

Galop Anieli i Rotmistrza

W stajni bym siedziata,
Konie przejezdzata,
Tego lub owego

Po grzywie glaskata.
Lubig¢ poczu¢ strzemig¢
Na obutej stopie,

Po kawaleryjsku
Popedzi¢ w galopie.

Rytm zachowac¢ dobry,
Z naleznym wyczuciem,
Byle nie znarowic,

Bolesnym uktuciem.
Réwno, delikatnie, potem szybciej, zwawo,

Najpierw kolo w lewo, potem kolo w prawo,
Chwy¢ pewng dlonia, przyuczyc¢ po trosze,
Och, czyz zna kto$ wigksze, niz galop rozkosze!
By tego nie dostrzec, trza §lepoty kreta!

Co to za kobieta! Co to za kobieta!

Hop! Hop! Galop!

Az na trakcie dudni,
Ztap rytm, pedz w dym,
Zaraz bedzie cudnie!
Hej! Hej! Zy¢ lzej!

Gdy tetnig kopyta!

Skton bron, w bton gon!

Co to za kobieta!

Aria Remby

(z chorem meskim)

Durniem najwigkszym, kto si¢ staro zeni,
Nie dos¢ rozsadek i swe szczescie ceni,
Na wielki hazard godno$¢ swa wystawia,
Gtluszcem sig¢ zrobil, cho¢ udaje pawia.
Tralala

Tralala

Tra... Tra... Tra...

Glowa siwieje, serce szaleje,

Ztudna nadziejg przy piecu grzeje,

Chucie w nim kipia, we tbie mu chlupie,
Nie wie, ze skonczy, jak wszystkie glupie.
Zima si¢ zbliza, on pragnie wiosny,
Nawet nie widzi, jak jest zalosny.

Gdy$ mu przyjaciel,

Pigscia go krop,

By opamigtat si¢ biedny chlop.

Matot ostatni, kogo zwiedzie middka,
Jakby nie styszat o paskudnych skutkach,
Nikt kalendarza checig nie odmienia,
Pragnie by¢ kozlem, wyjdzie na jelenia.
Tralala

Tralala

Tra... Tra... Tra...

(stowa tych i innych piosenek do spektaklu napisat
Maciej Wojtyszko)
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